
ZMLUVA O DIELO 
~ 'o1 

Zneškodnenie a zhodnotenie odpadov od pôvodcu odpadov SEPS, a. s. 
uzavretá podľa § 536 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. 

číslo zmluvy objednávatel'a 

číslo zmluvy zhotovitel'a 

1.1 Objednávateľ: 

Zapísaný: 

IČO : 
DIČ: 
IČ DPH: 
Bankové spojenie: 
číslo účtu : 
l BAN: 
BIC (SWIFT): 

(Obchodného zákonníka) 

l. ZMLUVNÉ STRANY 

2012-0357-1169130 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a. s. 
Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 26 

v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1. , 
oddiel: Sa, vložka č. 2906/B 
35 829 141 
2020261342 
SK202026 1342 

TATRA BANKA, a.s. Bratislava 
2620191900/1100 
SK 30 1100 0000 0026 2019 1900 
TATRSKBX 

Menom spo ločnosti koná: Ing. Miroslav Stejskal 
predseda predstavenstva 
Ing. Michal Pokorný 
podpredseda predstavenstva 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach 
a) zmluvných: Ing. Jana Hrnčifová 

vedúca odboru environmentalistiky 
b) technických: Ing. Miroslav Janega, výkonný riaditel' 

sekcie prevádzkovej správy Východ 
Ing. Ján Bučko , výkonný riaditer 
sekcie prevádzkovej správy Západ 
Ing. Branislav Balko, výkonný riaditel' 
sekcie prevádzkovej správy Stred 

(ďalej len objednávate!') 

1.2 Zhotoviteľ: 

Zapísaný: 
IČO: 
DIČ: 
IČ DPH: 
Bankové spojenie: 
číslo účtu: 
Menom spoločnosti koná: 

Ing. Jana Hrnčfrová 
vedúca odboru environmentalistiky 

Marius Pedersen, a.s. 
Opatovská 1735, 91 1 01 Trenčín 

na Okresnom súde Trenčín , odd.: Sa, vi. :54/R 
34 115 901 
2020386148 
SK 2020386148 
ČSOB, a.s. 
25818343/7500 
Ing. Juraj Jakeš, prokurista 
Ing. Slavomír Faško, prokurista 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach 
a) zmluvných: Mgr. Marek Jankovec- vedúci projektového oddelenia 
b) technických: Mgr. Marek Jankovec- vedúci projektového oddelenia 
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(ďalej len zhotoviteľ) 

ll. PREDMET PLNENIA 

Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je výberové konanie a ponuka úspešného 
uchádzača zo dňa 21 .11.2012. 

2.1 Zmluvné strany sa dohodli na uzatvorenf tejto zmluvy, ktorej predmetom plnenia je nakladanie 

s odpadmi uvedenými v Prílohe č. 1 k zmluve. Nakladanie s odpadmi pozostáva z nasledovných 

činnosti: 

- pristavenie kontajnerov na určené miesta, naloženie odpadu do kontajnerov a odvoz 

naložených kontajnerov dopravným prostriedkom, na zhodnotenie, resp. zneškodnenie 
odpadov, 

- naloženie odpadov na dopravný prostriedok priamo z miest zhromažďovania odpadov, odvoz 

naložených odpadov na ich zhodnotenie, resp. zneškodnenie, 
- zabezpečenie zhodnotenia, resp. zneškodnenia odpadov. 

2.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje chrániť životné prostredie a nakladať s odpadmi v súlade s právnymi 

predpismi Slovenskej republiky platnými v oblasti odpadového hospodárstva. 

111. ČAS A MIESTO PLNENIA 

3.1 Prevzatie odpadov bude realizované z nasledujúcich miest: 

elektrických staníc objednávateľa - Bošáca, Stupava, Podunajské Biskupice, Križovany nad 

Dudváhom, Levice, Vel'ký Ďur, Senica, Liptovská Mara, Varín , Bystričany , Medzibrod, 
Považská Bystrica, Sučany, Horná Ždaňa, Rimavská Sobota, Lemešany, Moldava nad 
Bodvou, Voľa, Spišská Nová Ves, Vel'ké Kapušany, Košice (adresy prevádzok sú uvedené v 
Prílohe č. 2 k zmluve), 

administratívno - prevádzkových budov objednávateľa - Mlynské nivy Bratislava, SED 
Žilina, 

plôch, na ktorých sa zhromažďujú odpady vznikajúce pri rekonštrukciách líniových 
stavieb -elektrických vedení v rámci celého Slovenska (aj hornaté oblasti SR). 

3.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že vykoná predmet plnenia podra čl. ll bodu 2.1. tejto zmluvy 
najneskôr do 5 pracovných dní od požiadania objednávateľa a to na základe písomnej výzvy 

objednávatel'a zaslanej faxom, resp. e-mailom. 
3.3 Písomná výzva musí obsahovať miesto zhromaždeného odpadu (príslušnú elektrickú stanicu, 

administratívno - prevádzkovú budovu, miesto zhromaždeného odpadu z rekonštrukcie 

elektrického vedenia), názov, katalógové číslo a kategóriu odpadu, odhadovanú hmotnosť 
odpadu a kontaktnú osobu. 

3.4 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú s platnosťou do 31.12.2016, maximálne však do 
vyčerpania finančného limitu 330 000,- €. 

IV. CENA 

4.1 Cena predmetu plnenia podl'a čl. ll. tejto zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán 
v zmysle zák. č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení zmien a doplnkov a je špecifikovaná v Prílohe 
č. 1 k zmluve. Súčasťou ceny za zneškodnenie odpadov na skládke odpadov je aj poplatok 
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obci za uloženie odpadov stanovený v súlade so zák. č. 17/2004 Z. z. o poplatkoch za uloženie 
odpadov v znen í zmien a doplnkov. V prípade zmeny tohto poplatku bude cena za 

zneškodnenie odpadov automaticky upravená v súlade s uvedeným zákonom. 
4.2 Cena predmetu plnenia podľa čl. ll. zmluvy je stanovená bez DPH. 
4.3 K cene bude fakturovaná DPH v zmysle zák. č . 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 

neskorších predpisov. 

V. PLATOBNÉ PODMIENKY A ZMLUVNÉ POKUTY 

5.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje za zhodnotenie, resp. zneškodnenie odpadov vystaviť faktúry po 

uskutočneni zdaniteľného plnenia a neodkladne doručiť objednávateľovi. 
5.2 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa zák. č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 

hodnoty v znení neskorších predpisov a označenie čísla zmluvy podľa evidencie objednávateľa. 

5.3 Lehota splatnosti faktúr za plnenie predmetu zmluvy je 60 dní od ich doručenia objednávatel'ovi. 

5.4 V prípade omeškania objednávateľa s uhradením faktúry môže zhotovitel' fakturovať za každý 
deň omeškania úrok z omeškania z dlžnej čiastky, vo výške 1M EURIBOR + 2% p. a. (pri 360 

dňovom účtovnom roku). Pre výpočet úroku sa použije hodnota 1 M EURIBOR platná v deň 
splatnosti dlžnej platby. 

5.5 Prílohou k faktúram bude originál vážneho listu v dvoch vyhotoveniach (z certifikovanej váhy) 
s uvedeným katalógovým číslom odpadu a hmotnosťou odobratého odpadu potvrdený obsluhou 

váhy a zamestnancom objednávateľa . V prípade nebezpečných odpadov aj ,.Sprievodný list 
nebezpečných odpadov" (ďalej len SLNO) podpísaný povereným zamestnancom 
objednávateľa, ktorý bude prítomný pri preberaní odpadu zhotovitel'om. 

5.6 Výkupná cena za odpad kat. č. 13 03 07 - nechlórované minerálne izolačné a teplonosné oleje 
do 10% vody bez iných prímesí a nečistôt je stanovená na r. 2013. Výkupná cena na roky 2014, 
2015 a 2016 bude odsúhlasená zmluvnými stranami písomne najneskôr do 30. novembra 
predchádzajúceho kalendárneho roka formou dodatkov k zmluve. 
Právo na uhradenie ceny za vykúpený odpad kat. č. 13 03 07 vzniká objednávateľovi prevzatim 
odpadu zhotovitel'om. Dňom zdaniteľného plnenia je deň potvrdenia prevzatia dodaného 
odpadu na dodacom liste zhotoviteľom. 

Výkupnú cenu za prevzatý odpad kat. č . 13 03 07 uhradí zhotoviteľ na základe faktúr, ktoré 
vystaví objednávate!'. Prílohou k faktúram budú originály dodacích listov, vážnych lístkov 
a kópia č. 4 SLNO potvrdené povereným pracovníkom objednávateľa aj zhotovitel'a. 
Faktúry za odpad kat. č . 13 03 07 doručí objednávate!' zhotoviteľovi po uskutočneni 

zdaniterného plnenia. Lehota splatnosti faktúr je 14 dní od ich doručenia zhotoviteľovi. 

Vl. PODMIENKY VYKONANIA DIELA 

Za účelom riadneho zabezpečenia plnenia predmetu zmluvy sa účastníci zaväzujú vzájomnou 

súčinnosťou . 

6.1 Záväzky zhotoviteľa 
6.1.1 Zhotovitel' sa zaväzuje nakladať s odpadmi uvedenými v Prílohe č.1 zmluvy, v súlade s 

právnymi predpismi Slovenskej republiky platnými v oblasti odpadového hospodárstva a v 
zmysle písomnej výzvy objednávatel'a. 

6.1.2 Zhotovitef' zabezpeči odvoz prevzatého odpadu maximálne do vzdia lenosti 200 km od miesta 
vzniku odpadu: 
- na vlastný zberný dvor, resp. do vlastného zariadenia na zhodnocovanie alebo 

zneškodňovanie odpadov, 
- priamo k svojmu zmluvnému partnerovi, ktorý je v zmysle zákona o odpadoch oprávnený 

prevzatý odpad zhodnotiť, resp. zneškodniť. 
6.1.3 Zhotovitel' zodpovedá za prevzatý odpad až do doby jeho odovzdania na zhodnotenie, resp. 

zneškodnenie. 
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6.1.4 Zhotoviteľ vydá objednávatel'ovi protokol o odovzdaní odpadu ihneď po prevzati a zistení 
hmotnosti odpadu. V prípade pochybnosti objednávatera o hmotnosti odpadu súhlasí 
zhotoviteľ s vykonaním kontrolného váženia odpadu na váhe určenej objednávateľom . 

Výsledok tohto váženia zhotovitel' akceptuje ako skutočnú hmotnosť odpadu. 
6.1 .5 Zhotovíte!' zabezpečí váženie odpadov (zistenie hmotnosti) na certifikovanej váhe na vlastné 

náklady. 
6.1.6 Zhotovíte!' je povinný povoliť objednávatel'ovi zúčastniť sa váženia odpadov. 

6.1.7 Zhotovíte!' sa zaväzuje spolupracovať s objednávatel'om pri vyplňovaní SLNO a odovzdať 
objednávatel'ovi potvrdené kópie č. 1 pri prevzatí odpadu a kópie č. 4 po odovzdaní odpadu na 

zhodnotenie, resp. zneškodnenie. 
6.1.8 Zhotoviteľ sa zaväzuje vyplniť v SLNO položky, ktoré mu prináležia v zmysle vyhl. č . 283/2001 

Z. z. v znení zmien a doplnkov- Prílohy č. 8. Taktiež sa zaväzuje v položke 22. uviesť presný 
kód zhodnotenia, resp. zneškodnenia odpadov (kódy R a D v zmysle vyhl. č. 283/2001 Z. z. 

v znení zmien a doplnkov). 
6.1.9 Zhotovíte!' vykoná, resp. zabezpečí prepravu nebezpečného odpadu v súlade s platnými 

predpismi ADR. Súčasťou prepravných dokladov musí byť SLNO, Identifikačný list 

nebezpečných odpadov a havarijný plán. 
6.1.1 O Zhotoviteľ sa zaväzuje prípadné havarijné stavy u objednávatel'a, pri ktorých vzniknú 

nebezpečné odpady riešiť operatívne telefonickým dohovorom. 
6.1.11 Zhotovitel' sa zaväzuje v priebehu prác na požiadanie informovať objednávatel'a o priebehu, 

stave a rozpracovanosti predmetu tejto zmluvy. 
6.1.12 Zhotoviteľ berie na seba zodpovednosť podľa zák. č. 364/2004 Z. z. o vodách v prípade úniku 

nebezpečných látok do povrchových alebo podzemných vôd spôsobený jeho činnosťou . 

Následne zabezpečí likvidáciu takto vzniknutých škôd na vlastné náklady. 
6.1.13 Zhotovíte!' je povinný počínať si pri plnení predmetu zmluvy tak, aby nedochádzalo ku škodám 

na zdraví, majetku a životnom prostredi. 
6.1.14 Podmienky plnenia zmluvy v oblasti BOZP a OPP: Zhotoviteľ v zmysle rozsahu predmetu 

plnenia zmluvy a počas doby jej plnenia v plnom rozsahu zodpovedá za dodržiavanie 
predpisov na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a predpisov na ochranu pred 
požiarmi v zmysle Prílohy č. 3 k zmluve. 

6.2 Záväzky objednávateľa 
6.2.1 Objednávate!' zabezpečí prostrednlctvom povereného zamestnanca správne zaradenie 

odpadov v súlade s vyhl. č. 284/2001 Z. z. v znení neskorších predpisov, súčinnosť pri 
vyplňovaní SLNO, určenie Y- kódu pri NO a odhadnutú hmotnosť odpadu. 

6.2.2 Objednávateľ vystupuje pri vyplňovaní SLNO ako odosielateľ nebezpečných odpadov a tým 
berie na seba povinnosti z toho vyplývajúce. 

VIl. ZÁVEREČŇÉ USTANOVENIA 

7.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

01 . 01 . 2013 za podmienky jej predchádzajúceho zverejnenia v súlade s ust. § 47a ods. 1 
Občianskeho zákonníka. 

7.2 Zmluva je vypracovaná v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných strán dostane po 

dve vyhotovenia, pričom každé vyhotovenie má platnosť originálu. 
7.3 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, sa riadia 

ustanoveniami Obchodného zákonníka - zák. č. 513/1991 Zb. v znení zmien a doplnkov a 

ustanoveniami ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území SR. 
7.4 Nakol'ko spoločnosť SEPS, a.s. je povinnou osobou v zmysle zák. č. 211/2000 Z. z. o 

slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení (ďalej len zákon o slobodnom prístupe k 
informáciám), zmluvné strany sú oboznámené s tým, že zmluva a daňové doklady súvisiace 
so zmluvou budú zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy, 

objednávky a faktúry ukladá zákon o slobodnom prístupe k informáciám v ust. § 5a a§ 5b. 
7.5 Pre prípad sporu na základe tejto zmluvy sa dojednáva príslušnosť slovenského súdu. 
7.6 Zmluvu je možné meniť a dopÍňať iba dohodou zmluvných strán v písomnej forme, dodatkami 

k zmluve. 
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7. 7 Zmluva zaniká: 
a) písomnou dohodou zmluvných strán, 
b) písomnou výpoveďou bez udania dôvodu jednej zo zmluvných strán doručenou druhej 

zmluvnej strane, pričom výpovedná lehota je 3 mesiace a začína plynúť prvým dňom 
nasledujúceho mesiaca po doručení výpovede, 

c) zákonnými okolnosťami umožňujúcimi odstúpenie od zmluvy. 

7. 8 Neoddelitel'nou súčasťou tejto zmluvy je: 
Príloha č. 1 Zoznam jednotlivých druhov odpadov určených na zhodnotenie, resp. 

zneškodnenie 
Príloha č. 2 Adresy prevádzok SEPS, a. s. 
Príloha č. 3 Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP. 

7.9 Účastníci zmluvy prehlasujú, že zmluvu si riadne prečítali , jej obsahu porozumeli a na znak 
súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne a dobrovoľne podpísali. 

V Bratislave, dňa ....... V Trenčíne, dňa .. 

Za zhotoviteľa: 
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Prlloha č. 2 k zmluve ............ . 

Adresy prevádzok SEPS, a. s. 

P. č. Prevádzková správa Západ Ulica Obec 

1. ESt Bošáca Dolné Sŕnie 460 913 06 Trenčianske Bohuslavice 

2. ESt Križovany . 919 24 Križovany nad 
Dudváhom 

3. ESt Senica Hlbocká cesta 5 905 O 1 Senica 
4. ESt Stupava Artézska studňa 2 900 31 Stupava 
5. ESt Levice Koháryho 101 934 01 Levice 
6. ESt Vell<ý Dur Tekovská cesta 568 935 34 Veľký Ďur 

7. ESt Podunajské Biskupice Ul. Svornosti 40 821 06 Bratislava 

Kontaktna osoba: 
Ing. Agnesa Pavllková, tel. : 0918 202 810, e-mail : Agnesa.Pavlikova@sepsas.sk 

P. č. Prevádzková správa Stred Ulica Obec 

8. ESt Sučany . 038 52 Sučany 
9. ESt Medzibrod - 976 96 Medzibrod 
10. ESt Považská Bystrica - 017 01 Považská Bystrica 
11. ESt Liptovská Mara Liptovské Vlachy 032 13 Liptovské Vlachy 
12. ESt Bystričany . 972 45 Bystričany 

13. ESt Horná Ždaňa Horná Zdaňa 211 966 04 Horná Zdaňa 
14. ESt Varln . 013 03 Varfn 

Kontaktná osoba: 
p. Igor Kozák, tel.: 0915 29 7 815, e-mail: lgor.Kozak@sepsas.sk 

P. č. Prevádzková správa Východ Ulica Obec 

15. ESt Lemešany - 082 03 Lemešany 
16. ESt vara - 012 22 vara 
17. ESt Moldava Moldava nad Bodvou 045 01 Moldava 
18. ESt Rimavská Sobota Sibeničný vrch 979 11 Rimavská Sobota 
19. ESt Veľké Kapušany - 079 01 Veľké Kapušany 
20. ESt Spišská Nová Ves Smižany 053 11 Smižany 
21. ESt U.S.Steel Košice Katastr. úz. železiarne 040 15 Košice 

Kontaktná osoba: 
Mgr. Slavena Janlčová, tel. : 0915 990 933, e-mail: Slavena.Janicova@sepsas.sk 

Obec 
824 84 Bratislava 26 

Kontaktná osoba: 
Mgr. Zuzana Franclscyová, tel.: 02/5069 2373, e-mail: Zuzana.Franciscyova@sepsas.sk 

Ulica Obec 
Obchodná 2 

0907 873 501 , e-mail: Marta.Siezakova@sepsas.sk 
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Priloha č . 3 k zmluve ..... .............. ... . 

Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP 

l . Zhotoviteľ v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas doby jej plnenia v plnom rozsahu 

zodpovedá za bezpečnosť práce svojich zamestnancov, zamestnancov svoj ich 

subdodávateľov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov pri výkone zmluvných 

činností pre objednávatel'a . 

2 . Objednávate!', v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, zabezpeči pred začatím jej plnenia 

pre zodpovedného zástupcu zhotovitel'a 

Meno a priezvisko: Mgr. Zlatica Matejková 

Funkcia: Manažér IMS + HSE 

a technika požiarnej ochrany zhotovitel'a 

Meno a priezvisko: Ing. Viliam Varhaník 

Čís lo osvedčenia: TPO 28/2009 

oboznámenie zamerané na problematiku dodržiavania predpisov bezpečnosti a ochrany 

zdravia pri práci a školenie o ochrane pred požiarmi. Zodpovedný zástupca objednávatel'a 

bude oboznámený s určením niektorých prác spojených so zvýšeným ohrozením zdravia 

vyplývajúcim z pracovných podmienok . 

3. Zhotoviter v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia preberá na seba povinnosti ustanovené 

legisla tívnymi predpismi Slovenskej republiky a osobitnými predpismi pre oblasť bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci : 

q Zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskoršlch predpisov, 

q Zákon č . 125/2006 Z. z. o inšpekcii práce a o zmene a doplnen i zákona č. 8212005 Z. z. 

o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávanl a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskoršfch predpisov, 

q Zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane. podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

4 . Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, preukázatel'ne zabezpečí pred začatím 

plnenia zmluvy pre svojich zamestnancov, zamestnancov svojich subdodávateľov ako aj 

spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov oboznámenie a odbornú spôsobilosť ako aj 

pravidelné oboznámenie ustanovené osobitnými p redpismi, potvrdené podpismi všetkých 

zúčastnených osôb. Pre vlastných zamestnancov, zamestnancov svojich subdodávateľov ako 

aj pre spolupôsobiace fyzické osoby - podnikateľov, zabezpeči školenie o ochrane pred 

požiarmi , ktorí sa s vedomlm zhotovitel'a zdržujú v objektoch a priestoroch SEPS, a. s., hore 

uvedeným technikom požiarnej ochrany. Zhotoviteľ je povinný aj v prípade zmeny u svojich 

zamestnancov. zamestnancov subdodávatel'ov a spolupôsobiacich fyzických osôb 

podnikateľov (zvýšenie počtu , výmena skupín a pod.) preukázateľne vykonal' oboznámenie 

a školenie týchto osôb. 

5. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia predloží na požiadanie obj ednávatel'ovi, 

ešte pred uzavretrm zmluvy. fotokópie platných dokladov odbornej a zdravotnej spôsobilosti, 

doklady o oboznámení s predpismi na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 

a doklady o školeni z predpisov o ochrane pred požiarmi na výkon zmluvne dohodnutých 
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pracovných činnosti svojich zamestnancov, zamestnancov svojich subdodávatel'ov ako aj 

spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikatel'ov. 

6. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zabezpeči pre všetky spolupôsobiace 

osoby bez odbornej spôsobilosti v zmysle vyhlášky č. 508/2009 Z. z., v zneni neskoršlch 

predpisov stály dozor pri práci fyzickou osobou, ktorá splňa požiadavky odbornej spôsobilosti 

elektrotechnika na riadenie činnosti alebo na riadenie prevádzky a podl'a STN 34 3100 pre 

práce na elektrických zariadeniach v blízkosti časti pod napätím. Dozor pri práci nesmie 

vykonávať vedúci práce určený v príslušnom prlkaze .. B ... 

7. Zhotovíte!' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný plniť povinnosti ustanovené 

v legislatívnych predpisoch pre oblasť ochrany pred požiarmi a súvisiacich slovenských 

technických noriem: 

~ Zákon č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi a o zmene a doplneni niektorých 

zákonov v znení neskoršfch predpisov, 

<> Vyhláška MV SR č . 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znen i neskorších predpisov, 

8. Zhotovitel' je povinný umožniť kontrolu plnenia podmienok výkonu diela zamestnancom 

objednávatel'a , v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci 

a o zmene a doplneni niektorých zákonov v zneni neskorších predpisov a Zákona č. 314/2001 

Z. z. o ochrane pred požiarmi v zneni neskoršlch predpisov. 

9. V prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná udalosť, závažná 

priemyselná havária, požiar) počas výkonu pracovnej činnosti pre objednávatel'a, je zhotovíte!' 

povinný vykonať ohlásenie tejto udalosti v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti 

a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov resp . Zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších 

predpisov a zabezpečiť povinnosti vyplývajúce z uvedených zákonov. Vznik tejto udalosti je 

zhotovitel' povinný ihneď ohlásiť a následne plsomne oznámiť aj objednávateľovi s cieľom 

zabezpečenia objektívneho vyšetrenia. 

10. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zodpovedá za kompletné vybavenie a 

používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov svojimi zamestnancami, 

zamestnancami subdodávatel'a a spolupôsobiacimi fyzickými osobami - podnikateľmi v 

zmysle Nariadenie vlády SR č. 395/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na poskytovanie 

a používanie osobných ochranných pracovných prostll'iedkov v zneni neskoršfch predpisov. 

11 . Zhotovíte!' je povinný zabezpečiť jednotné oblečenie a viditeľné označenie svojich 

zamestnancov názvom - logom firmy, ako aj zamestnancov svojich subdodávatel'ov 

a spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikatel'ov. 

12. Zhotovitel' je povinný rešpektovať zákaz fajčenia, prinášať a požívať na pracoviskách 

a v priestoroch v pôsobnosti objednávateľa akékol'vek alkoholické nápoje alebo omamné a 

psychotropné látky. Za nedodržanie tohoto bodu je povinný a zaväzuje sa uhradiť zmluvnú 

pokutu vo výške 1000,- € za každého zamestnanca, porušujúceho uvedené zákazy ako aj za 

spolupôsobiacich dodávatel'ov. Záznam o písomnom oboznámení všetkých zúčastnených 

osôb so zákazom fajčenia na pracoviskách objednávatel'a, musi zhotovíte!' na požiadanie 

predložiť zodpovednému zástupcovi objednávateľa . 

13. Zhotovitel' je povinný písomne požiadať objednávatel'a o povolenie vjazdu vozidiel s uvedením 

typu, EČV a účelu vjazdu vozidla. V objektoch objednávateľa sú vozidlá zholovitel'a a jeho 

spolupósobiacich dodávatel'ov povinné dodržiavať miestne dopravné značenie, maximálnu 

povolenú rých losť a pokyny zodpovedného zástupcu objednávateľa . Zamestnancom 

dodávateľs kých a servisných organizácií je vstup do objektov umožnený až po schválení 

žiadosti na vstup a po predloženi dokladu o absolvovaní oboznámenia sa s predpismi BOZP 

a OPP v zmysle príslušných predpisov. 

14. Za nedodržanie zákazu parkovania na vyhradených miestach je zhotoviteľ povinný uhradiť 

zmluvnú pokutu vo výške 200,- € za každé vozidlo parkujúce na vyhradenom mieste 

a zároveň v prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná udalost', 
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závažná priemyselná havária, požiar) uhradiť škody spôsobené znemožnením prljazdu 
vozidiel has ičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 

15. V prípade nerešpektovania dopravného značenia a povolenej rýchlosti vozidlom zhotoviteľa 

alebo jeho spolupôsobiaceho dodávatel'a v objekte objednávatel'a, bude s okamžitou 
p latnosťou vydaný objednávateľom resp . zmluvným prevádzkovateľom zákaz vjazdu pre 
uvedené motorové vozidlo do objektu objednávatel'a. 

16. Objednávate!' nezodpovedá za škody vzniknuté na motorových vozidlách zhotovitel'a 
spôsobené nerešpektovaním dopravného značenia a parkovaním na vyhradených miestach 
pre vozidlá hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 

17. Zhotovitel' je povinný na pracovisku objednávatera dodržiavať všetky zmluvné podmienky a 
predpisy bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi pri prácach, ktoré 
bude v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia vykonávať. Na skutočnosti odporujúce 
predpisom bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi je povinný 
písomne upozorniť zodpovedného zástupcu objednávatel'a. 

18. Povinnosťou zhotoviteľa je preukázateľne upozorniť objednávatel'a na riziká, vyplývajúce 
z činností pre splnenie predmetu zmluvy, ktoré bude na pracoviskách a v priestoroch 
objednávatel'a vykonávať . 

19. Zamestnanci zhotoviteľa resp. jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinní počas pracovnej 
doby zdržiavať sa na mieste výkonu práce, udržiavať na pracoviskách a v priestoroch SEPS, 
a. s. čistotu a poriadok počas celej doby trvania a plnenia predmetu zmluvy. 

20. Objednávateľ, zhotoviteľ a jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinn! na spoločnom 

pracovisku zabezpečiť koordináciu činnosti a vzájomnú informovanosť o možných 
ohrozeniach, preventlvnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na 
zdolávanie požiarov, na vykonanie záchranných prác a na evakuáciu osôb prítomných na 
pracovisku. Zhotovitel' je povinný organizovať všetky zmluvne dohodnuté pracovné činnosti 
tak, aby svojou činnosťou nenarušoval plynulý, bezpečný a včasný výkon ostatných 
pracovných činnosti prltomných osôb ako aj bezpečnosť prevádzkovaných zariadeni. 

21 . Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný dodržiavať interné 
bezpečnostné, prevádzkové a technolog ické predpisy objednávateľa, ktoré mu boli 
poskytnuté, napr.: pri zaisťovaní, preberani a odovzdávani pracoviska a zariadení. V prípade 
porušenia týchto predpisov zo strany zamestnancov zhotovitera resp. jeho spolupôsobiacich 
dodávateľov bude týmto odobraté oprávnenie pre vstup do objektu objednávateľa bez dopadu 
na plnenie zmluvných záväzkov zhotoviteľa . 

22. Za nedodržanie zmluvných podmienok BOZP a OPP je zhotovitel' povinný uhradiť 
zmluvnú pokutu vo výške 2000,- €. V prlpade, ak objednávate!' zistí, že zamestnanci 

23. zhotovitel'a alebo jeho spolupôsobiaci dodávatelia zjavným spôsobom porušujú zásady 
bezpečností a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi, zmluvné podmienky 
zabezpečovania BOZP a iné písomne dohodnuté podmienky, môže uložiť ďalšiu pokutu až 
do dvojnásobku pokuty uvedenej v tomto bode alebo odstúpiť od zmluvy bez toho, aby 
zhotoviterovi vznikol nárok na náhradu prípadnej škody alebo nabehnutých nákladov. 

24. Uložením zmluvnej pokuty nie je zhotoviteľ zbavený zodpovednosti za nedostatky v oblasti 
BOZP a OPP zistené kontrolnými orgánmi, ktoré boli spôsobené činnosťou zhotovitel'a . Ak 
bude na základe zisteného porušenia právnych predpisov činnosťou zhotovitel'a uložená 
pokuta objednávatel'ovi, zhotoviler uhradl uloženú pokutu v plnej výške. 

Zápis o poučení zodpovedného zamestnanca a požiarneho technika zholovitel'a povereným 
zamestnancom SEPS, a. s., je neoddelitel'nou s účasťou uzatvorenej zmluvy o dielo alebo vydanej 
objednávky na výkon prác. 
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